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Galleri Campus

Galleri Campus ar avsett for presentation av hantverk, konst-
hantverk och formgivning. Galleri Campus hittar du pa Nunne-
gatan 4, ett stenkast fran an och mellan Gamla Stortorget och
Aboa Vetus & Ars Nova. Galleriet bestdr av tva ljusa, luftiga rum
och finns pa bottenvaningen i ett gammalt stenhus. Takhdjden
ar ca 2,7 m och rummens sammanlagda yta ar ca 67 m?. Bag-
ge rum har stora fonster med djupa fonsterbraden. Belysning-
en ar justerbar, och i taket finns skenor som kan anvandas for
upphangning.

Under méanaderna juli-december hyrs Galleri Campus ut fér en
manad i taget, enligt kalendermanaderna. Mer information om
galleriet och lediga utstallningstider far du via telefon eller ge-
nom att besoka var hemsida.

Galleri Campus on taidekasityon ja muotoilun galleria. Valoisa
galleria sijaitsee katutasossa vanhassa kivirakennuksessa vain
kivenheiton paassa kauppatorilta Vanhan Suurtorin korttelissa.
Galleria kasittaa kaksi valoisaa ja ilmavaa huonetta, jotka toimi-
vat ndyttelytilana hyvin. Lattiapinta-alaa on 67 m?ja huonekor-
keutta 2,7 m. Syvat ikkunalaudat antavat oman ilmeensa nayt-
telytilalle ja toimivat hyvin tuotteiden esillepanossa. Seinilla ka-
tonrajassa kulkee ripustuskiskot ja liikuteltavia valaisimia on ka-
tossa runsaasti.

Galleria Campus on vuokrattavissa heinakuusta joulukuulle aina
kalenterikuukaudeksi kerrallaan. Tutustu tarkemmin vuokraus-
kaytantoihimme ja vapaana oleviin ajankohtiin kotisivuillamme
tai soita.
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etta &r har Abolands hantverk mojlighet att bjuda Galleri Campus be-
sokare pa fantastiska visuella upplevelser. Utstallningsperioden ar fylld
av varierande och inspirerande utstallningar och produkterna repre-
senterar en mangfald av finlandsk design och konsthantverk. Den ge-
mensamma namnaren ar hantverk, bredden &r nagot ni sjalva maste uppleva.

Abolands hantverk strévar till att varje ar arrangera en storre utstallningshel-
het. Detta ar arrangeras utstallningshelheten i samarbete med YH Novia. Ut-
stallningshelheten heter Dialog och bestar av tva utstallningar. Dialog syftar pa
ett utbyte mellan det traditionella och gamla och det moderna och modeinrikta-
de. Dialog ar en diskussion mellan nordiska designers, folktradition och stude-
rande inom formgivningsbranschen.

Utstallningsverksamhetens uppgift ar att synliggora yrkesverksamma inom
formgivnings- och hantverksbranschen och att vacka tankar och diskussion, som
i sin tur leder till utveckling. For att bidra till dialogen arrangerar vi seminariet
"Klader - makt - identitet”. Mer information om seminariet hittar du pa sidan 18.

Vi vill rikta ett stort tack till alla de som har gjort arets utstallningsverksamhet
och tillhorande seminarium mojligt samt onskar besokarna inspirerande stunder
i kreativitetens varld.

ama nayttelyluettelo esittelee Abolands hantverkin vuoden 2010 nayt-

telyt Galleri Campuksessa. Tarjoamme kavijoillemme perinteen, muo-

toilun ja taidekasityon elamyksia. Me elamme tata paivaa, juuret tiu-

kasti perinteessa ja katse tulevaisuudessa. Nayttelymme ovat kasityo-
ta parhaimmillaan - estetiikkaa ja mielikuvituksellisuutta. Tule ja koe se.

Pyrimme vuosittain jarjestamaan yhden isomman kutsunayttelyn. Tana vuon-
na yhteistyossa YH Novian kanssa tarjoamme syksylla kahden nayttelyn koko-
naisuuden nimeltaan Dialog. Nayttelykokonaisuus viestii perinteen ja kasityo-
taidon hallitsemisen tarkeydesta uutta jopa muotia luotaessa. Maailman kutis-
tuessa oman kulttuurin tarkeys korostuu. Dialog on vuoropuhelua pohjoismais-
ten suunnittelijoiden, kansanperinteen ja alan opiskelijoiden valilla.

Nayttelytoiminnan tehtavana on tehda tunnetuksi alan ammattilaisia ja herat-
taa ajatuksia seka keskustelua, ja sita kautta aikaan saada kehitysta. Dialogia
lisataksemme jarjestamme myos seminaarin "Klader - makt - identitet”. Siita
enemman luettelon sivulla 18.

Kiitamme kaikkia nayttelytoimintaamme tukeneita ja naytteilleasettajia, ja
toivotamme kavijoille virkistavia hetkia luovuuden maailmaan.



7.7-30.7.2010

Nithikul Nimkulrat
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Helsingfors | Helsinki.
Textilhantverkare, designer, forskare | K&sityolainen, suunnittelija, tutkija

De vita, latta sakerna. Alla foremal ar vita och latta och kan dessutom vara anvandbara.
Man upplever ofta vithet och latthet som likheter, men anvandbarhet tolkas pa olika satt utgaende
fran egna erfarenheter och upplevelser.

Valkoiset, kevedt esineet. Kaikki esineet ovat valkoisia ja keveitd seka mahdollisesti kaytettavia.
Valkoisuuden ja keveyden koemme melko samalla tavalla, mutta kaytettavyytta tulkitsemme eri
tavoin omien kokemuksiemme kautta.

The White, Light Things. The White, Light Things features “things” hand-made by Nithikul Nimkulrat,
a Helsinki-based Thai textile artist/designer/researcher. All “things” are white and light, and might

be useful. On one hand, we sense the whiteness and lightness of a thing rather similarly. On the other,
our experience may tell us differently about the functions of the thing. One thing can be useful for some
people yet of no function for others. This exhibition invites people to explore the white and light things
and generate their personal meaningful experience with the exhibits.
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5.8-28.8.2010

Pia Holm 4

Kimitoon | Kemionsaari
Designer | Suunnittelija
Textil och collage

Avtryck. Utstallningen bjuder pa ett fyrverkeri av monster och farggladje. Ofta ar det vackraste det
allra vardagligaste. Vi 6verraskas av att nagonting bekant anda kan vara fantastiskt. Naturen och
omgivningarna runtom oss bar spar av var narvaro. Jag vill lyfta fram sadant som finns i var narhet
och skapa nya spannande sammanhang.

Jalki. Nayttely on kuvioiden ja varien ilotulitusta. Kaunein on kaikkein arkipaivisin. Yllatymme kun
huomaamme tutussa jotain vaikuttavaa. Meita ymparoiva luonto kantaa jalkia lasnaolostamme.
Sen haluan nostaa esille ja samalla luoda uusia odottamattomia yhteyksia.

Print. The exhibition offers fireworks of patterns and colour. The most ordinary is the most beautiful.
Something familiar can become surprisingly fantastic. Our surroundings are marked by our presence.
| want to embrace these traces and create new and unexpected contexts.
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8.9-309.2010

DIALOG A

Héléne Magnusson, Island | Islanti
Lise Skjak Braek, Norge | Norja
EmyLittle, Sverige | Ruotsi
Anna-Stina Svakko, Sverige | Ruotsi
Tina Nylund. Finland | Suomi

Mirka Pietild-Laine, Finland | Suomi
Janne Renvall, Finland | Suomi

Ett mote mellan ett textilt arv och modern formgivning. Nordiska formgivare visar mode med rotter i en folklig tradition.
Tekstiiliperinnon ja modernin muotoilun kohtaaminen: pohjoismaiset suunnittelijat, juuret ja muoti.

A meeting between textile heritage and modern design. Nordic designers display fashion with roots in Nordic folklore.
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6.10-28.10.2010

DIALOG P

Brages Draktbyra
Studerande, Mode och draktformgivning, YH Novia | Opiskelijat, muoti ja pukumuotoilu, YH Novia

Finlandssvenska folkdrakter i dialog med unga blivande formgivares verk.
Farger, rander, broderier och material i en fantasifull och fordomsfri tolkning.

Dialogia suomenruotsalaisten kansallispukujen ja nuorten tulevien muotoilijoiden toiden valilla.
Mielikuvituksellisia ja ennakkoluulottomia varien, raitojen, kirjailujen ja materiaalien yhdistelmia.

Traditional costumes from the Swedish-speaking areas of Finland in dialogue with products of young designers to be.
An unbiased and imaginative interpretation of colors, stripes, embroiders and material.
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3.11-28.11.2010

Konsthantverkare | taidekasityolainen
Aland | Ahvenanmaa
Medverkande | Yhteistyossa Eva Eriksson, Gunilla G Nordlund, Mia Sjclund

Livsstil -10. Tank farg, form och material som stannar kvar, sparas, aktas och vardesatts lange. Utstallningen
far garna bidra till eftertdnksamhet gallande konsumtion nu, 2010, och i framtiden. Férhoppningsvis formedlar
utstélliningen ocksa stil, varme och bredd med féremal som ar en del av vara liv, som inredning, klader och
smycken.

Elamantapa -10. Varit, muodot ja materiaalit pysyvat, niita sailytetaan, suojataan ja pidetaan arvossa.
Haluamme saada sinut ajattelemaan kulutusta nyt 2010 ja mychemmin. Viestikoon nayttelymme myaos tyylia,
[ampoa ja esineiden kirjoa, jotka ovat osa elamaamme niin kuin sisustus, vaatteet ja korut.

Lifestyle -10. Think color, form and material that is saved, protected and appreciated for a long time. The idea
of the exhibition is to raise consumption awareness, now in 2010 and in the future. Hopefully the exhibition
also offers the visitor a sense of style, warmth and width with objects that are part of our every day life, such as
home furnishing, clothes and jewelry.
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3.12-2312.2010

Cornelius Colliander P 4
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Keramiker | keraamikko
Pargas | Parainen

Vinterkeramik. Foremalen talar om leran, handen och elden.
Anda ar krukans vasen det inneslutna, tomma.
Ytan, dess sprak.

Talvikeramiikkaa. Esineet puhuvat savesta, kadesta ja tulesta.
Ruukun olemus, sisin, on kuitenkin tyhja.
Pinta, sen kieli.

Winter cheramics. The objects speak of the clay, the hand and the fire.
Yet the pot’s being is the confined, empty.
The surface, its language.
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Seminarium | 7.9.2010

Klader - makt - identitet

13.00 Bo Lonngvist: Hur se makten i kldderna?

14.30 Paus

15.00 Anna-Stina Svakko: Gdktefapmu - Styrka i samisk drdkt. Att spegla en identitet.
16.30 Modevisning

Vernissage for forsta utstallningen i utstallningsserien Dialog i Galleri Campus

Plats: Yrkeshogskolan Novia, Auditoriet van 5, Nunnegatan 4, Abo
Pris: 10 euro, biljetter fas via gullkrona.fi@gmail.com eller fran Gullkrona butiken pa Nunnegatan 4.
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Lokalforsikringsforening Ad Mare Lihivakuutusyhdistys
Strandvagen 2a, 21600 Pargas, Rantatie 2a, 21600 Parainen, tel./puh. (02) 454 6644
Ystadsgatan |5, 10600 Ekends, Ystadinkatu |5, 10600 Tammisaari, tel./puh. (019) 222 3300

aullkrona.t

GULLKRONA
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SVENSKA KULTUR

FONDEN
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